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~_.Y TAMM
Juba mõnda aega on Inglismaalt tulnud teateid eestlanna Mary

'Tamme filmi ja televisiooni edude kohta. Pikkade kastanipruunide
juuste ja rohekasslniste Silmadega pikantse püstininakesega 25-
aastaae neiu on naispeaosaline puht meeste filmis ”The Odessa Fi-
le” (”Odessa kaust”), mis vändati inglise klrjanlkureporteri Fre-
deriek Forsyhti samanimelise bestseller-romaani järgi saksa pä
rastsõja endise SS-raeeste salaorganisatsiooni paljastamise iile.
Mary Tamme kõrval esineb lühiosas SS-mörvarite jahil oleva re
porteri emana kuulus austria näitleja Maria Scheli. Film jookseb
praegu Stockholmis pealkirjaga ”Täcknamn Odessa”.

Nüüd Ilmub sarmikas eesti
näitlejatar, kes' oma olemuselt
veidi meenutab noort Elizabeth
Tayiorit, kaasmaalastele
Rootsis igal teisipäeval otse
elutuppa kaugenägemise-see-
rias ”The raging calm”, mille
sobiv eestikeelne pealkiri oleks
”Vaga vesi — sügav põhi”.

Inglismaal ”Granada” tefevi
siooni ühingu poolt vändatud 7-
osaline seeria kannab rootsi
keelset nimetust ”Kärlekens
höst”.

Tegemist on kahe keskealise
inimese aastaid kestnud sala
jase armuvahekorraga, mis

JärgIh 2

Per Altimat
eestlsäsie jm
diskrimineerimine
Rootsi riigipäeva konstitutsioonikomisjon, arutades riigipäevaliikraete poolt

esitatud ettepanekuid Eesti Päevalehe prešsitoetuse küsimuses, otsustas enamuse
(sotsiaaldemokraadid ja centern) häältega riigipäeva pleenumil mitte arutusele
võtta seda küsimust enne kui tulevad käsitlusele sisserändajate probleemid.
Enamuse seisukoha vastu protesteeris energiliselt Per Ahlmark (fp), kes sel pu
hul avaldas oma eriseisukoha.

Per Ahlmarki avaldus kolab
järgmiselt:

Konstitutsloonikomi-
sjoni enamus on täna otsusta
nud veel ühel viisil diskrimi
neerida neid kodanikke, kes on
tulnud Baltikumist.

Aastast aastasse on keeldutud
andmast pressitoetust Eesti
Päevalehele, millisel selleks

kehtivate reeglite järele on õi
gus. Keeldumise motiiviks on
olnud eesti keel. f

Täna on sotsiaaldemokraadid
ja centerpartiet teinud otsuse
üldse mitte käsitleda Eesti

Päevalehe küsimust ühenduses
pressitoetusega, vaid oodata
ära kuni n.n. sisserändajate
probleemid tulevad üiesse.

See tähendab seda, et tuhan

ded inimesed, kes on kas elanud
Rootsis iile 30 aasta või on siin
maal sündinud, leiavad koht
lemist reeglite järele, mis pea
vad käima äsja sissetulnud sis
serändajate ja mitte rootsi ko
danike kohta.

Tuleks lõpp teha Rootsis
asuvate baltlaste korduvale
eraldi kohtlemisele.

M.U.. '• ’( , •' • j; 7 ,’H -> Mu l •••.'! I
filmidesse ja televisiooni. Kaotsis jookseb praegu temaga TV-see-
ria ja põnevusfilm "Odessa kaust”.
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Matsakadu värav, millest suvel voorivad läbi sajad eesli noored mit metelt maaäril.

aeloleva suve
suursündmus
Rootsi on tänavu suvel eesti nooruse kogunemiskohaks üle

maailmses ulatuses. Siin toimub nimelt kuues eesti skauiliku noo
ruse manilmaiaager i:>. juulist 29. juulini. Suurliuiger toimub eesti
skauiliku nooruse onia vabaciEiupiirkonnas, il.il Metsakodus, mis
asub lääne-Reotsis Vätterni järve löunasopi läheduses Tidani jõe
Ürgorus, kns jõgi on paisutatud järveks. Lähemaks raudteejaa
maks on Falköping. Eestlased ostsid selle ala Ž0 aastat tagasi ja
laiendasid juurdeostuga alles 8 aastat tagasi. Sinna siis püstitavad
eesti noored oma suvise telklinna.

Pöördume Eesti Skautlike
Noortemalcva ahijuhi jn ak
tiivse- ■ noortetegeiase. ; Sven

'Hansson! poole, et kuulda kui
das ettevalmistus areneb?
; - Eeltööd on juba kaugele
jõudnud, sest algasime ette
valmistustega juba kolme aasta
eest. Ettevalmistusi on tulnud
teha nii administratiivses hui
ka ehituslikus osas. Seal on tu

blide " Metsakodu talguliste-
söprade abiga kerkinud uued

■ maaümalaagriks vajaUkud
hooned, näit. n.n. Lend-Uiände-
hoone ja uus söökla, vana pea
hoone on tunduvalt laiendatud,
samuti on toimunud elektrifit
seerimine, veevärgi korral
damine jne. Rõhutan eriti seda
suurt eneseohverdust, mida
Metsakodu sõbrad on üles näi-

Skms. Sven Hanson
cl anud, pnljudul juhtudel ehi
tamiseks oma Isiklikku puhkust
ohverdades. ■

— Kui palju elanikke koguneb
telklinna? - ■

— Arvestame kuni tuhandega.
Kõik oleneb sellest, kui palju
saabub teistelt maadelt iihis-
lendudcga. Suuremad grupid
tulevad . USA-st ja

J&rgjkg
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STAATUS
Viimasel ajal on hakanud

kerkima probleem: milline on
eestlaste staatus siin Rootsis?

Kui enamik meist siia saabus
1944 aasta ümber, siis oli asi
selge — olime poliitilised põ
genikud, allusime Statens Ut-
länningskommissionenile ja
vastavalt sellele staatusele
hoidis riik saladuses andmeid
meie kohta.

Kui siis aeg läks — parast,
seitsmendat paguluse aastat sai
enamus Rootsi riikkondsiise —
ja Siktens titlanningskommis
s or muutus fkatens i-ivana
-arse~keh teki it'4 suurae
muudatused. Ühelt poolt olime

ruoisi i t n m

õigustega, mis läisöiguslikule
kodanikule kuuluvad.

- is-ah, u-,eiv i>s sinnamaani
^.T-iSk u lap \ ahenmi e

Ci m-š-' , k-» ag„ seisis eest
õcV- hf ah ilammarjvolle
giumi poolil, sus kerkis prob
leem, kuhu meid paigutada. Ja.
kuna eestlased olid siis põge
nenud, siis samastati see mõiste
sisserändamisega ning meist
said ' 'sisserändajad ’ ’. Vaata
mata sellele, et enamus on aas
takümneid olnud rootsi koda
nikud. langesid nad äkki koos
kreeklaste, jugoslaavlaste,
poolakate, afrikaamde ja teis
tega, kes alles aejo on siia
maale saabunud ühise rrmetaja
aula: sisserandajao.

Kuna sisserändajate proit
leem on päevakorral sus oh
r*oudugi ka meie huvides, et
Ircmndrar-jtredningen ka meie

ja .-ajadusi Uurima
raetas sest selKs, \ aha jaa-
rrasu. ei oleks reid kunagi u"n-
kdii: Vagural tuli kogu huvi
va. ranvusgruoi ku: niisuguse
i -s- oim -iastakiimme, luga

-te mci, «, ole pohjjst olnud
i. -miseomisjoniga cahandada
— see on - .glaselt ja paremat
ar«o,nimist nooda pandnud
h-edari; gs ”testi vähemuse’
-rai leeme kuigi puhtiuriiiili-
e’: eestigs-d -muvait enam tc-
hm.jid telo. võrreldavad asja
s.s=er?ijian utega, eriti kus
vr.-i asee osas on tegemist va
batahtlike, oportomsthkel po-
Kush uue elukohamaa valija
tega Kuna ecstlaseu on juba
aastakümneid oma vajadusi
riigivõimule esitanud, siis suu
relt osalt oemegi just meie, kes
oleme armud praktdise mailj ka
teiste, hiljem tulnud vähemuste
probleemide lahendamise is.

Sellegipoolest on paradok
saalne, et kolm aastakümmet
selle riige kodakondsusse kuu
lunud rahvusgrupp peab ka
edaspidi alluma "Sisserända
jate Valitsusele" (Invandrar
verket ) kõiges selles, mis puu
tub vähemuskultumi huvidesse,
sest selle asutuse loomulikuks
tegevuspiirkonnaks on välis
maalased -mitterootsiased.
mitte aga rilkkondsuse omajad.
Riigivõim nähtavasti ei ole
tahtnud ega osanud midagi
peale hakata "uue" väiiemu
sega ja see paigutataks esi
messe ettejuhtuvasse lahtrisse.
Millest võibolla ei olekski nii
palju häirivat, kui mitte sama

mentaliteet ei jätkaks oma
loogilist arengut poliitikute
teadvuses.

Nimelt hakkab üha enam
ilmnema, et ühele vanale ko-
danikegrupile, s.o. eestlastele,
üha tugevemini külge poogi
takse too ' 'sisserändaja'' staa
tus, mis tähendab seda, et meid
tuleb kõikjal eraldi (ja mitte
sumavördselt!) kohelda. Ja
mitte koos riigi kodanikega,
vaid nendega, kes äsja on siia
asunud oma probleemidega,
kuigi eestlaste osas on kasva
nud kullaltki suur hulk noori,
kes kogun, or siin maa i sundi
tiud ikse .a1 kummitab ka
r eratee i r (op^ü koickondsns
i esitssit- liua r.iisi 1 rauu 1

'ni - ' i v k ^-su a c c ilv -ä
i -p a..i— st-, - i on, U i v im

< - n--1»- s-c -rr pr m i tn i >
nitoetuse küsimuses jne.

Riigipäeva konsütutsiooni-
k c-is o-g. põhise.* i-slic k ise
. "',e rr a- c"tce~n° uis
aih .okkas "alt Eesti Raeta
thi proouktsm^p toetas" sl

immes esitatu.. neil ettepane
kut p kernato. ootama siss»
r*.r aplate kbs.niactL kerki
trust Ei oli oa sus me 1 ui ru-
gipaevaliige Per Ahlmark oma
protestis rõhutas, et eestlaste
kohta kasutatakse reegleid, mis
kehtivad äsja maale asunute ja
mitte rootsi kodanike kohta.

Ahlmark nõuab, et eesti rah
vusgrupi erikohtlemine sellega,
et neid kolmekümne aasta jä
rele tembeldatakse mingeiks
sisserandajaLks. tuleks lõpeta
da. See paistab olevat mõistlik
nõue. Eriti selle taustal, et Eu-
roopanoukogu konventsioon
keeleliste vähemuste kohta,
millega or, ühinenud ka Rootsi,
ime ,t -i anus tuge seüelaadi-
iis- ks diskrimineerimiseks.

KLA

Räimi t
auhinnati

'EFL) - Miiaanos
toimunud rahvusvahelisel iiuköi-
dete näitusel sai keksis Raami ti
raaraaU. "Lme” (.loon) köitja,
prantslane Jean-Pierre Spetzler
esimese auhinna koe® kuldmeda
liga.

Lisaks maarati J.-P. Spetzierüe
veei auiasu 6000, Shveitsi frangi
« umbes Rkt. 9fcä)ö5 suuruses. Köide
on valmistatud hallist safian-na-
hast ja seda ehib reljeefis voolitud
geomeetriline joonis kuulsa
shveitsi graafiku Gattfried Ho-
neggeri sulest. Lme, mis sisaldab
kümmekond ameerika poeedi
Henry Lymam poolt tõlgitud Ran-
niti luuletust ilmus euroopa luule
sarjas Poesia e Veritä 1WTG. aastal
Shveitsi kirjastuse Hurtimanni
väljaandel. Haruldase raamatuna
trükiti see, nagu teised selle sarja
luuletuskogud, ainult 60. eksemp
laris. kusjuures üksüteksemplari
hinnaks oli 9) dollarit. Kaarnat
müüdi kiiresti läbi ja hiljuti ühel
saksa oksjoni! Hamburgis tõusis
selle hind 1®. dollarini.

Kas Euroopa praegune poliitiline
ja militaarne olukord jääb püsima
ka ettenähtava aja jooksul? Vastus
sellele küsimusele oleks jaatav, kui
ei leiduks mitmeid piirkondi Löu-
na-Euroopas, kus võivad toime
tulla muudatused, mis kas otseselt
vöi kaudselt avaldavad tagasimõju
mitte ainult olukorrale Euroopas
eneses, vaid võibolla ka maailmale
üldiselt. Nimelt võivad kohalikud
sündmused mitmes piirkonnas
anda nii supervõmmidele kui nende
vastavatele jöurühmitustele põ
hjust katsuda aktiivselt mõjutada
arengut oma huvides. Niisugusteks
komlikukohtadeks on Portugal,
Hispaania, itaalia, Jugoslaavia,
Kreeka. Turei ning Küpros.

Portug? hs on 1 oramurrsttö pa
m"*. hfuav aeiist rugipoor*»! mao
õunu ( asm "pn ü4- nrer õrnim

ulr-istn d k "»a tsiooru
nuspt t n’f h ’ ic.Me i v iuQt nr
hnuiste inLüLQegjj hm: sen oo
i( ii e i ji on cLslaura tcuttu

n» n f ]m s-* ps^ndajar Mi*
Lav. ^m. oa tah a* aks sex
guma pärast asutava kogu vali'
rnisi arr^hs juh - » udd ollahsv
N .eJkarten^ Brüsselis to-^i
siit mures PoMmph iule\iKu f" -
rast. auna mitmen tundemargia
naita\ ad et i nroo* amstuk par^i
puuab lahedas koos toos N. Luduga
naar^ta roima maal N Lut on
viimasel ajal tohutult suurendanud
oma ambassaatn IiikmesKonda-
ühtaegu sellega on silmapaistvalt
elavnenud nõukogude laevade liik
lemine portugali sadamates ja
vastavalt kasvanud võimalus sa
lajaste re I vasaa de tiste maanda
miseks.

Hispaanias on järjest tegemist
rahutustega ja meeleavaldustega
nii kehtiva diktatuuri kui suure in
flatsiooni vastu. Protestilained le
vivad nii tööliste kui üliõpilaste
hulgas ning viimati hakanud
avalduma ka sõjaväelaste hulgas.
Hispaania Sü-tuhandeline armee

: fi • TV ."'7^-
nergisparkomimttsn

GÖTEBORG
Lapsed muuseumi

Göteborgi mangu- ja täiendu
skooli õpilaste ühisküiastus kun
stimuuseum- tuimub iaupaeval, 8.
märtsil kl. 12. Muuseumi lektor
Karin åasma annab selgitusi
praegu toimuva Elsa Beskowi ja
Tovc Jansscru näituse kohta. Lap
sevanemaid palutakse lapsi tuua
kunstimuuseumi ette Gõtaplstse-
nxle Kogunemine Eesti Majas jääb

NORRKÖPING
SA avaõhtu

Norrköping! eestlaskond juh&tub
sisse Raamatu Aasta neljapäeval.
6. märtsil kirjanik Eduard Vilde
110 aasta sünnipäeva tähistamise
ga.

Kirjaniku elu ja loomingut koos
valguspiltidega käsitab J. Äro.
Avaõhtu toimub Eesti Kodus algu
sega kl. xa Osavõtt tasuta. Kohvi
laud.

Ohtu korraldusliku külje eest
hoolitseb pensionäride ühing.
Edasised RA üritused on kavan
damisel. toimudes kõikide koha
likkude organisatslonide koostöös.

Ka SL mail toimuval Norrkö
ping! UI laulupäevai on kavas anda
oma osa RA4e.

YÄSTKKAS “
E.V. aastapäev aktus

E.Vabariigi ST. aastapäeva aktus
toimub pühapäeval, 9. märtsil kell
15 Aroshusis, Mimersgatan 1.

Aktus aigao praost R. Kool
meistri vuimuliku osaga. Avasõna
Kristi Oskarilt ja aktsusekönele-
jaks Eva-Merike Kangro. Viiuliet
tekannetega esinevad vennad Ad
rad. klaverisaade Robert Hein
mets. Deklamatsioone, iälppsöna
Pia Auielt. Pärast aktust ühine
koosviibimine kohvilauas. Kõik
teretulnud.

on kindlustanud kindral Francisco
Fr&nco võimu kodusõja võidukast
lõpetamisest saadik 1939. aastal,
rail N. Liidu poolt aktiivselt toeta
tud kommunistlik võimuhaarami
se katse nurjus. Nüüd, aastaküm
neid hiljem, oleneb kõik sellest, kas
ja kuidas suudetakse lahendada
Hispaania kasvavat sisekrüsi,
millele sündmused Portugalis on
arvatavasti omajagu kaasa aida
nud.

Itaalias on viimastel aastatel
aina kasvanud majanduslikud ra
skused, mis omakorda on põhjus
tanud sagedaid valitsuskriise ja
viinud poliitilise kaoseni. Itaalia
kommunistlik partei on uks suu
remaid Euroopas ja on juba aas
taid taotlenud ”ajaloolist kom
promissi’ kt stlikdemokt aatliku
erakonnaga. et valitsusvõimu
juurae pa vea amtas aeg

rahu ust kus
\ ihsmmist ^ N.SMree’ ei >ai je
naa ome muret nn arengu pöiast

a.1' i u T <>ula Euiuuj.as ulm
selt.

Juqo a^\ias ^.nr«\ ad annast
nn ett mnua lo,hkhrl d >>Sa-

jöp ’V1 ja neist tulenevad
ohud president ^ito kommunistli
kule rezhnmile. Peamureks see
juures on rezhunu pusimine parast
eaka Tito kaoumist. El olukorda
paasta, loodi hiljuti partei nn. su-
perpresudium võimu koondami
sega tema katte. Selle uue organi
ülesandeks üteldi olevat vajadus
kaitsta maad mingi ’ Välise surve”
vastu, nagu see tulenevat ’ 'suur
riikide lakkamatust võitlusest
prestiizhi ja uute positsioonide pä
rast”. Vihje käib ilmselt N. Liidu
kohta, kuigi seda avalikult ei ütel
da. Selle poolt kõnelevad igatahes
andmed, et N. Liit on Ühendriiki
dele andnud mõista, et ta on valmis
Lähis-ldas järele andma, kui ta
saab vabad käed Jugoslaavia suh
tes.

Kreeka vabanemine sõjaväeli
sest diktatuurist möödunud aasta
suvel avas uuesti tee poliitilistele
erakondadele. Kommunistidel
tekkis koguni mitu parteid, kelle
dest üks suuremaid taotles kohe
täisvördse esinduse saamist maa
koondusvaiitsuses. Võim on siiski
jäänud mõõdukate demokraatide
kätte, nagu seda õigustas ka toi
mepandud rahvahääletus. Kreeka
suurimaks probleemiks jäi aga
diktatuurilise sõjaväelise valitsuse
poolt vallandatud Küprose kriis,
mis viis Kreeka lahtiütlemiseni
Atlandiliidu sõjaväelise organi
satsiooni NATO koostööst ning
vaenulise vahekorrani Türgiga.
Põhjuseks oli Küprose põhjapoolse
osa okupeerimine Türgi poolt
eesmärgiga kindlustada kohalike
tiirgiküproslaste julgeolekut. Sel
puhul sai ühtlasi hoogu pahameel
USA vastu põhjendusega, et
ameeriklased pole takistanud
Türgi aktsiooni. Kriisi arenedes
hakkas Kreeka panema rohkem
lootusi N. Liidu abile, komplitsee-
rides niiviisi veelgi olukorda Löu-
na-Eu roopas.

Türgi omakorda pole vähimatki
muutnud oma senises Küprose-po-
liitikas. Vastupidi, ta koguni kuu
lutas Küprose põhjapoolse oku
peeritud osa iseseisvaks osariigiks
Küprose tulevases föderatsioonis.
Türgi astus selle sammu hoolimata
USA vastuseisust ja ähvardustest
katkestada ameerika relvaabi
Türgile kui NATO liikmesriigile.
Ja kui need ähvardused USA kon
gressi otsusega teoks said, siis ei
muutnud Türgi sugugi meelt, vaid
ähvardas omakorda lahkuda NA-
TO-st, mis tähendaks ka ameerika
mitmesuguste baaside likvidee'
rimist Türgis.

Küprose kriis, mis sai alguse

Kreeka sõjaväelise valitsuse kat
sest saada ülemvõimu Küprosel,
on aegamööda viinud NATO lõu
napoolse tiiva tõsise nõrgendami
seni. mis paratamatult ohustab
kogu Löuna-Euroopa julgeolekut.
Kas see oht võtab veelgi suuremad
mõõtmed, oleneb . sündmuste
edaspidisest käigust Portugalis,
Hispaanias. Itaalias ja Jugoslaa
vias.

A. K.

Täilt ...
Algus lk* 1
järsku ettenägemata sündmus
te toimel lahti rullub*

Mary Tamm mängib ube pe
rehonna nooremat tütart Juliet,
kes valmistub ette oma pulma
deks Oma ”fahedaie*’ «-elueta
rist \ uuemale nele tunm*dvb ta
noorusliku upsakusega, ef f,*
r>i iV enam wL”. -srtoad ^
ja jonnaka tanapae*s noore
-taisena tuleb Marj Tammel
oma uu- fele^usioom osas
kahtlemata laht elada mitme‘d
konflikte,

Warner rwiumbi^ uurfilm s
"Odessa File" on Maryl Ilan
burgi ööklubi tantsijatar Siggi,
noore sensatsiooni-reporteri
elukaaslase osa. Mõlemad «a
lu\ ad ohtilLesse ja
situatsioonidesse. Järg teisal.

Maailma-
laager
Algus lk. 1
vähemad Saksamaalt, Inglis
maalt, ja Austraallast, üksikuid
tuleb veel Hollandist, Brasii
liast, Argentilnast jne.

— Kuidas on teiste rahvuste
skautide tulekuga?

— Siin on tänava takistamas
Morras tolmab ülemaailmne
skautluse jamboree, millest
mulde ka eestlasi osa võtab. Nii
Ameerikast kui Euroopast, sest
ka seal peame olema esindatud.
Kuna näit. rootslased suurear
vuliselt Norrasse lähevad, siis
on raske nianiHsorrida huvi
meie märksa vähema ettevõt
mise vasta.

— Eelmine maailmalaager oli
ühenduses Eesti Päevadega.
Torontos. Kas ei ole mõlemale
poolele fea.SQlll5.nai ürituste lä
hestikku viimine edaspidi?

— Osavõtjate arvu mõttes ja
rahvusliku efekti osas muidugi.
Sel korral mõeldi aga segama
tule skautiikule tööle. Võimalik,
et edaspidi taas koordineeri
mine toimub. (EPL/K)

EESTI PÄEVALEHT
Estniska Dagbladet

Peatoimetaja Juhan Kokla
Vastutav väljaandja

fansv.utg.)
Arvi Moor

Toimetus ja talitus:
EESTI MAJAS Stockholmis:

Wallingatan 32,1 tr.
Postiaadress: Box667

10129 Stockholm 1
Telefon 218446

Toimetaja Eskilstunas Jüri Aus
Aaür. Eesti Päevaleht, Box 120,

63102 Eskilstuna, teL 016/14 77 72
Teliim ispostgiro nr. 15 67 70-0

Kuulutusarvete postgiro 60 59 00-0.
Eesti Päevaleht Eorlags Aü,

Stockholm
Teilimishinnad:

Aasta Kr. iS7
Termis ükuud).kr. 68

Kuu kr. 18
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Tallinna paat messil

1

Moskva Sudoimport lanseerib Rootsis Tallinna eksperimentaalpaaditöösiuse toodet ”Kvaristonnare*’
nime all Stockholmi paadimessil, kus see on ainuke puust valmistatud paat. (EPL'foto)
Stockholmis kuninga poolt ava

tud suurel rahvusvaftelisel paatide
ja jahtide näitusel Älvsjö messi
hallis oli 400 välja pandud paadi
hulgas ka üks, mille valmistamis-
kohaks oliTallinn. Ehitatud läbinisti
tamme-, männi- ja mahogonipuust,
oli see omamoodi harulduseks
plastist domineeritud näitusel.
Nagu selgus, püüab seda turustada
sama firma, kes esindab vene au-
tosidki ja sellele on sü nimeks an
tud rootsi keelne ’ 'Kvartstonnare”
(Veerandtonnine).

FNL vastane

EPL palus üht paadieksperti
väljapanekut kommenteerida.
Vastus oli:

— Kahjuks puuduvad Eestis
omaaegsetele heaklassilistele tist-
leritele ja peenpuutöölistele jär
glased, vähemalt paistab, et neid ei
leidu Tallinna spordipaatide eks-
perimenttööstuses, kust paat pä
rineb. Meeldivate joontega ja
kindlasti hästipurjetav paat omas
kahjuks sellise ”finishi”, et üks
rootsi ajakirjanik-paadiekspert
müüjalt küsis, kas paadi hinna sis
se kuulub ka lihvimismasin ja uus
lakk, kuna ta oletas, et paadil on
ainult kaitselakk-kate transpordi-
vigade vältimiseks. Paat on joo

nistatud n.n. veerandtonni IOR III
rahvusvaheliste reeglite järgi, ta
on 7.5 m pikk, 2,5 m lai ja kaalub
1800 kg. Varustatud 8 hj mootoriga,
purjepinda on 28 rm. Magamis-
platsi on viiele, kuigi, nagu alati
sedatüüpi paatidega, sobib see pi
kemal tuuril parimini kolmele.
Müüja tahab paadi eest saada
57.000 krooni, mis on paarküm
mend tuhat madalam sama klassi
rootsi plastpaatidest. Sellegipoo
lest oleks seda võibolla kergem
müüa n.ü. kolmveerandfabrikaa-
dina ilma lakeerimata umbes
35.000 krooni eest — ostja muret
seks siis ise siin nõutava 'finishi*
eest. (EFL/PK).

5 a. hilj em
kohta alla
Stockholmi tingikohtus on tõste

tud kaebus ühe 25-aastase noor
mehe vastu, kes vile aasta eest,
märtsis 1970 koos vile kaaslasega
teostas ataki n.n. FNL-groppide
trükikoja vastu Dalagatanü, kuna
just enne seda oli Demokraatliku
Alliansi, mille liikmeskonda nad
kuulusid, uute ruumide aken pu
rustatud ja sisse visatud kivi ja
tinti.

Kahtlustades FNL-i selles teos.
läksid DA-noored Daiagatanile.
kus FNL-liikmed trükkisid Viet-,
nam-Bu lle tine nit. Kohtualune 25-
aastane heitis ruumi tuletiku toosi
põleva ainega, mis aga kohe ku
stutati. Rüseluses kaotas toosi
heitja oma kuue, mille taskust hil
jem leiti tema trammikaart nime
ga, mille kohta vasakäärmuslik
FIB/Kuiturfront ütleb, et see kuu
lus ühele noorukile, kelle nimi on
ära toodud ja millest selgub, et ta
on eestlane. Alul lõpetas prokurör
juurdluse, mispeale trükitööliste
ametiühing kaebas JO-le, kes
omakorda keeldus abinõusid tar
vitusele võtmast. Kui aga nüüd
jaanuaris FNL üks liige esitas
kaebuse, et ta trükikojas on viga
saanud, alustas prokuratuur uut
juurdlust ja tulemuseks on kohtu
protsess. Õn ilmne, et kaebus esi
tati aegumise takistamiseks FNL-i
poolt.

Tammsaare
filmimisele
Eestis on kavatsus juba sel aas

tal filmima hakata Tammsaare
”Tõde ja õigust”, esimesena küll
teisest osast, mis käsitleb Mauruse
kooli. Lavastajaks on 7VT. Mikiver.

EV-aktus Uppsalas:
Meie tõus ja langus
ühes eesti raamatuga
Uppsalas tähistati Eesti Vaba

riigi aastapäeva piduliku aktusega
laup. 2SL veebruaril ühes kesklinna
koolimajas. Selle õuel olevas lipu
vardas lehvis kaugele paistes meie
siul-must-valge lipp.

Kuna aktus ühtlasi oli pühenda
tud algavale Eesti raamatuaasta
le. siis kõnelejaks oli palutud kir
janik ja kirjandusajaloolane Arvo
Mägi Stockholmist. Mag. Mägi
rääkis nendest eesti kirjanduse
suurteostest, mis on mõjutanud
meie rahva ühiskondlikku arengut
ja eriti tema rahvusliku isetead
vuse tõusu. Teiseks keskseks tee
maks kõnes oli eesti keel kui meie
rahvusliku identiteedi kandja. Sel
leks ei või olla ainult kõne- või tea-
duslik-tehniline keel, seda suudab
vaid ilukirjanduse elav ja väljen
dusrikas keel. Nii paguluses kui
kodumaal on murettekitavaid

tundemärke, et eesti keel võib
langeda mingi ”alamkeele” ta
semele, sellepärast on väga tähtis,
et vabas maailmas vöiks edasi
elada meie kirjandus. "Me tõus ja
langus ühes raamatuga!'1 — selle
H. Visnapuu iuulereaga 1935. a.
raamatuaastal lõpetas . mag. Mägi
oma sisuka kõne.

Aktuse avasõna ütles agr. iie. K.
Vahtras, kes meenutas Eesti Päe
valehe juhtkirja manitsust: hoid
kem eesti kultuuri, keelt ja kirja
sõna nagu oma silmatera! —
Muusikalises osas esines bariton
Andres Grosenius Harri Kiiski
klaverisaatel. Eesti lipuga seisid

Uppsalas kõneles kirjanik Arvo
Mägi.

kõnetooli koival gaidjuht Helve
Paju skautjuht Jaan Roots.

Aktusele järgnes tujuküllane
koosviibimine ; 'Eesti Rodus”
(•EPL/RMl

Esimene immigrant
Eestist USA-sse
saabus 300. a0 eegt-—-

NEW YROK (ME) — Maikuus
ilmub USA-eestlaste ajalugu kä
sitlev teos ”The Estonians ln

lea UH- ISM” USA etnilist
e käsitlevas sarjas, nu
iab välja Oceana Publlca-
Raamatu koostajaks oli kol

ina, milles peatöö tegi esl-
flr. Jaan Fennar (liikmed

ssorid Tõnu Farming ja Peep
ae). Raamat sisaldab umbes
ikilehekülge.

uurimus selgitas, on eest-
jäljed Ubendrtiges kaugema-

| a • anevikku ulatuvad kui paljud
arvanud on. Esimene kind-
määratav eestlane Martin

I MoFman asus siia juba aastal 1664,
t praegusesse New Yorki,
egi seal küllaltki edukat kar-
Esimese eestlase järeltuli-

naisterahvaid abiellus Roo-
ide perekonda, ning sellest
uu osast pärineb ka Amee-
president Franklin Delano
velt. Teine eestlane - asus
rlkasse mõni aasta peale
inltud Martin Hoffmani, ni-
Delaware jöe suudmes tekkf-
lotsi asundusse, kus ta oli sö-
iksuses trummimeheks.

^v.^j,,rele tekkis pikem tühimik,
kuni 19. sajandi keskpaigani, millal
aina enam eestlasi Ühendriigesse
ümber asus. Nende hulgas on
Kesk-Läände asuvad talumehed,
kes külasid rajasid, saabudes siia
Sise-Venemaa kaudu, kuhu nende
esiisad ja teinekord nad ise varem
välja olid rännanud. Sajandi lõpu
poole aga esineb eestlasi ka töö
stuslinnades.

Organiseeritud eestlaskonna al
guseks on aga sajandi lopp, millal
mandrile asub õpetaja Hans Re
bane, kes otsekohe kogudusi asus
looma ja kes 1888. aastal esimesele
eestikeelsele ajalehele Ameerikas
aluse pani. Käesoleva sajandi
esimesel poolel tekkis eestlaskon

nas sügav lõhe vasakpoolsete töö
liste ja rahvuslikude eestlaste va
hel. Lõhe väheneb Eesti Vabariigi
sünnil, mil enamus sotsialiste in
nukalt kaasa töötasid selleks, et
Vabariik Ühendriigelt tunnustuse
saaks, kuid samaaegselt mõned
suundusid veelgi vasemale, liitu
des siinsete kommunistidega.

Teos jagab eestlaste ajaloo
Ühendrliges kolme ossa: kuni 1922,
1Ö22 kuni 1945, ja 1946—praeguseni.
Igas ajaloo lõigus suunab teos tä
helepanu nii. organisatiivsele elule,
kui ka isiklikele saavutustele ja
erisündmustele. Dokumentaal-
osas on ära toodud kokkuvõte
Erma reisust Rootsist Ameerikas
se, õpetaja Rebase esimene juht
kiri jne.

Esimese eestlase järeletulejate
hulka kuulus president Franklin
Delano Rooseveli.

Ameeriklanna mängib
eestlannal inglise
näidendis Broadwayl

NEW YORK (VES) - Seda ei
juhtu just sageli, et kuuled N.Y.
laval räägitavat eesti keelt. Pea
legi Broadwayl. Kuigi seda on ai
nult kolm lauset ja needki kolm
soovidajätva hääldamisega, on see
ometi eesti keel: Ja laval askeldab
miine nimega Lydia, kes on puhas
eestitar, kuigi tema soontes voolab
pisut juudi verd — vanaema poolt.
Seda on ju tarvis asjade põnevaks
tegemiseks, sest kuidas sa arendad
intriigi, kui pole isegi võimalik vi
hjeid teha kontsentratsiooni laag
ritest! '!

Jutt on nimelt tuntud Inglise la-
vakirjaniku Sir Terence Rattigani
uhiuuest näidendist ”Armastuse
kütuseks” CTn Praise of Love”)
Broadwayl. Rattigani näitekirja
niku karjäär algas juba 1937. a.
komöödiaga ”French Without
Tears” ja Londoni West End*Is on
lavastatud 23 tema teost. Broad
wayl on näinud rambivalgust see
vastu M: neist menukaim — ”O
Mislress Mine”. Viimane võib enda
arvele kirjutada üle 1000 etenduse
Fontanne'1 ja Lunt*i peaosades ol
les. Fiimihuviiistele on autor tun
tud eelkõige filmide kaudu ”The
Prince and ihe Show Girl” (Monroe
■Ja OlivieEga* ja ”The V.I.P V.

Seekord on nimekas autor oma
tüüpide galeriid rikastanud palju
de voorustega kroonitud eestlanna
tüübiga, andes sellele ajalooliselt
usutava, kuigi pisut ülekombinee-
ritud tagapõhja. See eestitar on
abielus inglasega, kelle negatiiv
selt koomilisi iseloomuomadusi
Rattigan on paberile pannu hea
tahtliku muigega, seni kui neist
saavad positiivselt traagilised ise

loomuomadused. Muige asemel
püüab ta vaataja silmanurgast
välja suruda pisara. Vahel asja
tult, vahel õnnestunult — olenevalt
vaataja dispositisoonist.

Draama kompaktse lavstuse
eest vastutab Freed Coe, kes võib
oma kontosse kirjutada selliseid
õnnestumisi Broadwayl nagu ”Two
For The Seasaw”, ”The Mir&cle
Worker”, ”Å Thousand Clowns”
jne. "Armastuse kiituseks” neli
tegelast kuuluvad anglo-ameerika
lavaelud! ridadesse. ERiti hiilgab
Rex Harrison oma e ksaktse tüübi -
kujunduse ja võrratu nüansirikku
sega. Julie Harris eesti tar ina on
hea ja üllas, ent kaheldamatult on
mängulised trumbid kirjaniku
poolt antud tema mitte-just.nii ül
lale (esialgu!> elukaaslasele Rex
Harrisoniie. Ideaalne ja suurejoo
neline on ka naise austaja (leedu
päritoluga ameeriklane ,i Martin
Gabeli kehastuses. Abielupaari
poeg on autori poolt kujutatud
täiesti tänapaevsena ja tema ka
rakter eeskujulikult välja toodud
noore, ent siaazhiga näitleja. Peter
Burnelli poolt.

Tüki mgiäslokult kuiv huumor ja
trma tuha ali hõõguvad reservee
ritud ja diskreetsed tundepalangud
pääsevad — tänu ansambli era
kordsusele — nast: mõjule.

Vöiks veel libada, ei Julie Harris
on end näidanud suure eestlaste
sõbrana. Kui "Armastuse kiitu
seks'' etendus Washingtonis. on ta
helistanud dr Erik Kissale ja käi
nud seal. koos Rex Harrisoniga kü
las. NäU . et näidena on koguni
mitmekülgseks propagandaks
eestlastele, Kadi Tanilou-Tokkel
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Lõi&i2a,--R&Qisi EM
vülfaehiiOiTfbhehs
plaanid valminud

Lõuna-Rootsi Eesti A;
Asu)

rralisest peakoosolekust osavõtjaid, (EPL-foto Toomas

Eestis.. tulid ja tahe
õpetada emakeelt säästsid
meid identsuseproblee—iest
Rootsi kooli õppekava juurde

kirjutatud uuel lisa), mis puudutab
sisserändajaid, on , lähtepunktiks,
et sisserändajate ■ lastele peab
andma arenemiseks võrdsed või
malused rootsi lastega. See tähen
dab seda, et võrdsuse printsiip
peab kehtima ka siss'.;Tändajatele
ühiskonna kõikides eluavaldustes.
Slsserändttja laps on ju paigutatud
kaksikkeeisesse olukorda: kodus
räägitakse üht keelt ja koolis teist.
Mõlemaid peab «kama. Kas po
leks lihtsam ja praktilisem kui laps
siiski nii kiirelt kui võimalik läheks
üle rootsi keelele?

ARENGUT EI TOHI
PIDURDADA

Nimetatud küsimusele on vas
tanud Anna-Greta Heyman
(Stockholmi barnavårdsnämndile
"Invandrarbarn — slutrapport) et
kodune keel on vitaalne tegur lapse
emotsionaalse arengu juures ja
võibolla kõige tähtsam ehituskivi
inimese identsuses.

Keele intellektuaalne arenemine
tuleb pärast emotsionaalset ja siis
kasutatakse keelt vahendina, miile
abil saab teadmisi omandada ja
informatsiooni vahendada. ■

Mõlemad nimetatud keele are
nemise osad on teineteisega tihe
dalt seotud ja on otsustavad lapse
kogu mentaalse arengu juures.

Ainult toda esimest keelt —
emakeelt — õpitakse niiöelda
põimitult. Kõik teised keeled
omandatakse alguses ainult intel
lektuaalse oskusena.

Seetõttu ei saa suurem osa meist
anda oma lastele optimaalselt rik
kalikku, nüansseeritud ja laia
haardelisi arenemist ühegi teise
keelega kui just emakeelega.

On iseendast mõistetav, et lap
sega peab rääkima "emotsionaal
ses" keeles, st. emakeeles. On ka
iseendast mõistetav, et kõik — ka
sisserändajate lapsed — peavad
oma emakeelt arendama, nii et
nende areng hiljem ei pidurduks.

UUS POLIITIKA
Et Rootsi võimud praegu näita

vad sisserändajate minoriteetide
vastu tõelist huvi, on näha juba
sellest, et hoolega jälgitakse ja
uuritakse vähemuste probleeme.

Asutatakse uusi sisserändajate
klasse ja katsetatakse uute peda
googiliste süsteemidega. On ole
mas ka puht sisserändajate klas
sid, kus õpetus toimub vastavas
emakeeles.

Nii on näiteks soomlastel Göte
borgis võimalik õppida oma ema
keeles koirri esimest aastat :

30 AASTAT EES
Tuleb välja, et eestlased juba 80

aasta eest, pärast Rootsi saabu
mist, olid ajast ees. Omal jõul loodi

regulaarseid eesti koole ja tihti
peale ilma riigivõimude abita ja
koguni nende tahtmise vastu ning
pandi alus tugevale täienduskooli
de võrgule.

Tagantjärele vaadates võib üsna
kindlas! arvata, et üks olulistest
põhjustest, miks eestlased suurelt
osalt pääsesid tänapäeva sisse
rändajate identsuse, võõrastus- ja
poollkkeelsuse probleemidest, oli
eestlaste tahe õpetada oma lastele
emakeelt ja äratada nende huvi
oma rahva kultuuri vastu.

Seega saavutati uues keskkon
nas enesekindluse tunne ja sulati
omakultuuri säilitades Rootsi
ühiskonda.

AINSAD KOOLID
VÄLJASPOOL EESTIT

Teatavasti on Stockholmi ja Gö
teborgi eesti algkoolid ainsad väl
jaspool Eestit, kus lastele juba al
gusest peale antakse õpetust eesti .
keeles, kuid siiski asukohamaa
õppekavade järgi.

Nii on Stockholmi ja Göteborgi
eestlastel ainulaadne võimalus
anda oma lastele vajalikke nöhl-

teadmisi emakeeles. Ja ühtlasi
anda neile võimalus ka edaspidi
seks kontaktiks eesti kultuuriga.

Siinjuures peab meenutama, et
isegi eestlastel Nõukogude Liidu
teenistuses — diplomaadid kaasa
arvatud — puuduvad väljaspool
Eestit võimalused saada omakeel
set õpetust ühiskonna korraldusel.

Oleme siin privilegeeritud sei
sundis ja seda lihtsalt peab ära
kasutama >

JUUBEL
Nagu teada, püüame me veel

praegugi säilitada oma kultuuri —
nii mitmepalgelisena kui veel vä
hegi võimalik. Pikemas perspek
tiivis meil see aga ei õnnestu —
ilma eesti koolideta.

Seetõttu peaksime igati eesti
koolide tegevust toetama.

Tänavu saab meie vanim ja
suurim kool, Stockholmi Eesti
Algkool, 30 aastat vanaks. Juubeli
puhul suuremaid pidustusi ei kor
raldata, ent kooli järjekordsel ke
vadpeol 18. märtsil kl. 14 Skanstull!
gümnaasiumis võime ise kogeda
mida kool suudab. Kohtume säftl!
(EPL/RR).

LUND (EPL ) - A/S Louna-
Rootsi Eesti Maja kokkukutsutud
erakorralisel peakoosolekul Lun-
dis, Akadeemilise Ühingu väikeses
saalis otsustati ühel häälel muuta
põhikirja. Selle järele tehtud otsu
sel suurendati põhikirjas olevat
aktsiakapitali sunnist seniselt kr.
150.000-lt ülemmääraga kr. 450.000
ja tegelikku aktsiakapitali seniselt
kr. 100.000-it kr. 150.000-nl. Linnalt
ostetud kinnisvara vastuvõtmine

■ toimub 1. märtsil kunas tuleb ka
tasuda kogu ostusumma, kr.
200.000. Sellele järgnevad korral
damise- ja Umberehitamistööd.

j Erakorralisest 'peakoosolekust
võttis osa üle 00-ne aktsionäri 380
aktsiaga. Hiljem järgnes sellele
ühine koosviibimine kohvilauas,
kus arutati lähemalt tööülesandeid
nüüd juba omas ostetud kinnisva
ras.

Peakoosoleku avas EM juhatuse
esimees Rein Asu, kes ka valiti
koosoleku juhatajaks. Esimees
andis ülevaate juhatuse senisest
tegevusest. Eesti Majale ostetud
kinnisvara, mis koosneb kahest
majas, asub südalinnas, parimas
kohas. i. märtsil tasutavastostu-
summast kaetakse puuduv osa
Eesti Laenu- ja Hoiu Ühisuselt
saadava laenuga. Aga mida väik
semad võlad on Eesti Majal kanda,
seda kergem on meil kõigil ühist
kodu majandada. Seetõttu jätka
kem aktsiate ostmist endise hooga
sest ka vajalikud ümberehitused
nõuavad raha sarnaste tööde näol,
milleks meie oma jõud ja oskused
ei ole küllaldased.

Peakoosoleku kirjatoimetajaks
valiti Eeva-Merike Kangro, häälte
lugejateks Toomas Voogand ja Pi
ret Kaaman ning protokolli kinni
tajateks Eduard Peanberg ja Ha
rald Viirsalu. Peale hääleõiguslike
nimekirja kinnitamist ja eelmär-
gitud põhikirja muutmist aktsia
kapitali kõrgem määraga kr.
450.000 kr. ja tegeliku aktsiakapi
tali suurendamist kr. 1SO.OOO peale,
mis peab olema kaetud enne mai
kuul peetavat korralist aasta pea
koosolekut, avaldas koosolek prov.
J. Mägiste ettepanekul tänu juha
tusele senise energilise ja eduka
tegevuse eest. Sellega lõpetati
erakorraline peakoosolek ja siir-

Torni fll.n Auifust liiUb>rqi I.ibnw.uli mu-',.) , ,1 las L-ih> „ „„ ,',s, s. c/if la rautab
Edmund Martin icoos tenor Heinz liiivaldipa. Pildil hobuserautamise stseen. Pildil on näha sepaemand
(Hilda Must) ja küUiinimescd vankri juures (Maret Kiivaid, Leo Paabo, Matti Kiivaid, Oudi Kalm,
Kali Sirkel ja Valli Martin (Tiina rollis), hobust rautavad Evald Sehults ja Robert Kasenurm.

duti kõrvalsaali ühisesse kohvi
lauda.

Siin esinesid ettekannetega EM
asjaajaja direktor Lembit ARing,
arhitekt G. Kunnos ja juhatuse
esimees Rein Asu. Lembit Artag
skitseeris kavandi, kui suur on va
jadus Eesti Maja järele Löuna-
Rootsis kuhu kuulub ka Kopen
haageni eestlaskond , kus asub ca
1.000 kaasmaalast. Kogutud and
metel ön pooled neist huvitatud
Eesti Maja praktilisest .kasutami
sest. Oma tegevuseks võivad siin
leida ruumi eesti selts, laulukoor,
EELK kogudus, pensionärrid,
üliõpilasorganisatsioonid, täien-
duskool ja mänguring, poliitilised
rühmitused, EIS-1 Löuna-Rootsi
Osakond, EM klubi ja kohvik. Kul
tuurkoondis, EM toimkond, mar-
gisöbrad jne. Oleme jõudnud nüüd
suure sammu edasi kui asume

majandama 1. märtsi järele oma
kinnisvara. Vajalikud ümberehi
tused aga nõuavad ühist tööd ja uut
kapitali.

Arhitekt G. Kunnos, kes on koos
tanud ümberehituste kavandi esi
tamiseks linna ehitus osakonnale,
mille teostamiseks on olemas põ
himõtteline nõusolek linnaarhitek
tilt, andis selle kohta lähemat sel
gitust, valgustades seda lõuendile
skitseeritud plaaniga. Selle järele
jääks peale väljaüüritud elukorte
rite puht Eesti Maja kasutusse 200
ruutmeetrit põrandapinda. Väik
semasse majja peale ümberehitu
se tuleb saal 110 istekohaga, mida
omakord saab vajadusel jagada
väiksemateks saalideks. Samuti
tuleb siia köök, lava ja tagavara
ruum. Suuremas majas teostatava
ümberehituse järele on seal ette
nähtud kohvik, klubiruumid, köök
ja vajalikud kõrvalruumid.

Praegu on suures majas 3 tühja
korterit, üks ühetoaline ja 2 kol
metoalist. Ühetoaline on sobiv
mõnele organisatsioonile. Nüüdsed
üürilepingud on sõlmitud 1./ oktoo
brini. EM juhatus astub üürnikega
läbirääkimistesse eesmärgiga tü
hjendada EM tegevuseks vajalikud
ruumid nii rutta kui võimalik üm
berehituste alustamiseks.

Juhatuse esimees Rein Asu sele
tas täiendavalt, et kevadiseks mai
kuul peetavaks aktsionäride kor
raliseks peakoosolekuks loodab
juhatus esineda konkreetsemate
kavadega ümberehituste kohta.
Eesti Maja on meie ühine kinni
svara. Aidakem selleks kõik kaasa
aktsiate ostmisega, et Eesti Maja
saaks võimalikult kiiresti kauniks
ja otstarbekohaseks eestluse ko
duks meile kõigile-

OSVALD VIIRSOO

Äatomikatsed
N. Venemaal

LONDON (VES) - Briti tuntud
selamoloog dr. D. Davles ütles, et

N. Venes on alates lflffl. aastast
teostatud üle Sl nukleaarplahva
tuse seoses kanalite ehitamise või
öllpuur tailste ga.

HUgelplahvatusi N. Venes on
registreerinud peagu kõik selsmo-
jaamad üle maailma. Dr. Davis’i
hinnangul plahvatuse jõud on olnud
osalt ainult 1000 tonni, s.o, umbes
kahekümnendik Hiroshlmale visa
tud aatompommist, kuid on olnud
na 100.000-totinilisi plahvatusi. Üks
suuremaid plahvatusi oli hiljuti
Kaspia mere piirkonnas. Keskmi
selt on venelastel olnud nukleaarp-
lahvatusi 5 - 10 korda aaslas.

Dr. Davies ütles, et kuigi plah
vatused on olnud suhteliselt "puh
tad", on suur ohi, et radioaktiivsus
pääseb põhjav et* ess. Selletaolised
nukleaarplahvatused lõpetati
Ühendriikides juba hulk aega ta
gasi looduskaitse huvides.
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Valev Uitopuu Stockholmis*
Raamatud on meile sillaks kodumaale
kus ükskord kaks paralleelseltJL

eksisteerivat kirjandust ' ühinevad
”Oled kes oled”, sellesse sügavmõttelise ühtsusse on varalahkunud luuletaja

Maret Suits-Elson ehtinud ühe meie elu põletavaima probleemi. Mötte tähtsust on
teritanud sellega, et on selle asetanud oma esimese ja kahjuks ainsaks jäänud
luuletuskogu pealkirjaks. Sama mõtet on väljendanud ka mitmeiski maades tun
tud vanasõna, mis meie emakeelde tõlgituna kõlaks järgmiselt: ”Ole kes oled, ent
mitte rohkem, mitte vähem”. Tsiteeritud üldinimliku küsimuse tulipunkti aseta
mine peaks olema õigustatud eriti meie Vabariigi aastapäeval. Sest tegemist on ju
suurel määral ka oma rahvuse ja päritolu tunnetamisega, millele uuemal ajal on
antud ka nimetus ”identsuse säilitamine või identsuse otsimine”. Võibolla on
mõistele uue nime andmine tingitud osalt ka ajavaimust, kus rahvustunne ja selle
teenimine on saanud teatud vastumeelse värvingu ajaloolistel põhjustel. Seda
võibolla selgi määral, et on ettekujutatav ka meie tänase rahvuspüha eitamine või
sellesse kriitiliselt suhtumine koguni mõne osa meie oma kaasmaalaste poolt.

Elame selles osas maailmast,
kus kehtib mõttevabadus. Meie ei
ela maal, kus inimesi aetakse kä-
sukorras ja allkirja vastu miitin
gule. Ja meie ei ela maal, kus Iga
sugune mõtlemine peab olema
ühesuunaline.

Seda suurema väärtuse evivad
meie traditsioonid, kui konstatee
rima? nende püsimist ka kahtluse
alla asetamise ning igakülgse
proovimise õhkkonnas.

Rahvustundesse suhtumine sõl
tub suurel määral selle tunde defi
nitsioonist. Küsimus on mitme

palgeline ning vajaks sügavamat
analüüsi.

On ju tunduv vahe selles, kui
mõni suur rahvas alistab oma

väiksemad naabrid, sundides neile
peale võõra keele, kultuuri ning
mentaliteedi, eesmärgiga neid
Umberrahvustada.

Või selles, kui mõni väikerahvas
viljeleb oma keelt ja kultuuri soo
vimata kedagi teist vallutada,
alistada või ümberrahvustada.
Miks peaksime sellist rahvuslust
taunima või häbenema?

MEIE OMAPÄRA
ON EMAKEEL

Selle taustal peaks olema selge,
et on olemas kahte eri lüki rahvus
lust: üks on ofensilvne, vallutav,
agressiivne, ennast ülistav ja teisi
allahindav natsionalism.

Teine on aga defensiivne, enese-
säilituslik, kaitseholakuline rah
vuslus, mis eeldab tõsist truudust
oma algupärale, Ilma end üle hin
damata, samal ajal aga tunnusta
des sama tarvet ka kõigi teiste
juures.

On oluline neid kahte rahvu
stunde tüüpi lahus hoida, ning ta
haks loota, et tulevikus sügavam
mötteahalilüs annab neile ka eri
nimetused. Identsuse mõiste päe
vakorrale kerkimine võib olla

esimene rõõmustav märk sellest,
et küsimuse kahepalgelisus on
avastatud ja teel lahendusele.

Kui nüüd asetame küsimuse
meie, eestlaste, omapära iseloo
must, siis peame tunnistama, et
oleme suhteliselt vaesed markant-
seist välistest tunnustest. Ning
seda ohtlikum on meie asend.

Võime oma välistelt joontelt
kuuluda ükskõik milliste oma Eu
roopa naabrite hulka — ja nendega
kergesti kokku sulada.

Meil pole mingit põhjust kõnelda
mingist erilisest eesti verest või
eesti tõust, sest oleme tüüpiline su-
lanemisproduk t, mida antropo
loogid nimetavad ida balti tõuks.

Eelöeldu vaigusel on meil eriti
põhjust kinni pidada sellest ain
sast, mis moodustab kogu meie
praeguse omapära aluse. Oletan,
et me kõik oleme sellele just prae
gu ühiselt mõelnud: see ainus on
meie emakeeh

Meie keel ongi meie veri. meie
keel on ka meie tõug. Meie keei on
koguni meie usk ja religioon.

OLEME OHUSTATUD
Mis aga tähtsaim — keele ja kul

tuuri seos on kogu maailmas tea
duslikult nenditud tõsiasi. Ilma
meie emakeeleta eviksime teissu
guse kultuuri, oleksime midagi
muud kui need, kes nüüd oleme.

Kõik eesti pagualsühiskonnad
maalimas on keelevähemusteks
oma asupaikades. Kodumaal elav
rahvaosa on veel enamuskeele
asendis oma antud piirides, ent ta
on väikseks alistatud osaks selles
suures riiklikus moodustises, kus
võõral enamuskeelel on eesõigus
tatud asend, mis ulatub kaugele üle
lokaalsete énamusrahvaste terri
tooriumite, vallutades neilt järjest
rohkem maa-ala.

Kõik eesti ühiskonnad on sellega
sulavad jää tükid suurel maailma
merel, kaasa arvatud suurim rah
vaosa kodumaal. Viimase välja
vaated ajaperspektiivis on suhte
lisest suurusest ja kompaktsest
kooselu võimalusest tingitult küll
paremad kui teistel.

Ent Iseolemise tagatise puudu
misest sõltuvalt elavad kõik meie
rahvagrupid ühises tunnetuses,
mis kehtib kõigi kohta: oleme
ohustatud rahvas.

DIG LOSSI A
Kui vaadelda rahvuste ning

rahvaste kadumist, selgub mar
kantsel kombel keele osatähtsus
sellises hääbumise protsessis.
Selgub ka, ui keel kui selline põie
mingi ühetähenduslik ja kindlalt
piiritletav mõiste. •

Keelte hariduslik ja sotsiaalne
asend võib järsult erineda eri
ümbrustes ja see asjaolu on sageli
mõjustanud ka keelte eneste kuju
nemist.

On keeli, milie sotsiaalne staatus
vastab teiste keelte murde omale,
ilma et see kunagi oleks saavuta
nud kultuurkeele positsiooni, mille
all mõistetakse eriti kirjakeele
evimist.

Kui selline keel asetseb mõne ’
suurema kultuurkeele naabruses
või sellest ümbritsetud aladel, siis
on selline keel tegelikult juba tee
konnal surmale.

Sotsiolingvistika, üks uusim
keeleteaduse haru, tunneb sellist
keelestaadiumi nimetuse all di-
glossia. Selle all mõistetakse keelt,
millel on teisejärguline funktsioon.

Kõik Föhja-Venemaa väljasur
nud või väljasuremisel olevad
soome-ugri keeltegrupid on enne
oma kustumist vaibunud diglossia-
olukorda, või nad on sinna tahtli
kult asetatud, neile emakeelset
kooliharidust, mitte võimaldades.

JAÜEIE SAATUS?
Dlglossla on neile tähendanud

emakeelsete . koolide, ajakirjandu
se ja kirjanduse puudumist. Keel,
millel neid vahendeid ei leidu, ei
suuda end tänapäeva tsivilisat
siooni nõuetes elavana hoida.

Milliseks kujuneks sel juhul meie
saatus? Pruukimata haarata mee-
leheitlikkusest põhjustatud opti
mismi, peab rahulik vastus selles
küsimuses kõlama: El, sest see
pole vältimatu ega vajalik.

Meie olukord on tunduvalt teise
laadiline, sest ka meie lähtekohad
olid otsustavalt teissugused. Sel
lest tulenevalt sõltub tulevik palju
suuremal määral meist endist kui
paljudki meist on osanud arvata.

Pagulusse saabunulf oli meil
suurima varandusena kaasas
kõrgesse kultuurkeelte klassi loe
tav emakeel. Seda on siiski suude
tud suhteliselt hästi säilitada, tänu
eksisteerivale omale ajakirjandu
sele, vitaalsele ilukirjandusele
ning meie kodudele.

UUSI VÕTTEID

Võitlus emakeele ja ühtlasi ka
Identsuse säilitamise eest pikemas
perspektiivis nõuab meilt senisest
suuremat panust, ent see pole loo
tusetu üritus.

Peab aga olema selge, et ming
iks edasielamise lahenduseks pole
Inglise või rootsi keelt kõnelevad ja
emakeelt mittevaldavad eestlaste
järeltulijad.

Keele säilitamisel tekkivad kü
simused on enamasti taktikalised,
milliseid meetodeid kasutada.
Nagu vajaduse korral võetakse
üles võsastunud põldu, niisama
võidakse õpetada keeli inimestele
igas vanadusklassis.

Resigneerumise asemel vajame
uusi võtteid, uusi õpperühmi, uusi
kursuseid ja uusi õpikuid. Vajame
emakeeleõpetuse populariseeri
mist, nagu seda tehti läinud sa
jandil Tartu ülikoolis, kui eesti keel
sai esmakordselt õppekeeleks üli
koolis,, ent sellel puudus praktiline
tõmbejõud toimetuleku tagatise
näol, nagu see nüüd on meile prob
leemiks võõrsil.

SAAVUTUSED EESTIS

Juba tükk aega võime märgata,
et kodumaal ja paguluses elav
rahvas enam ei kaugene, väid li
ginevad uuesti teineteisele, korri
geerides varasemat isoleeritusest
tekkinud valekujutlusl.

Sellesse kuulub ka arusaamine
mõtte ekslikkusest nagu vöiks pa
guluse eestlus olla omaette ees
märk ilma eestluseta kodumaal.

Kõik, mis eestlus kodumaal on
saavutanud kultuuri, hariduse,
kunsti, teaduse enl ka majanduse
aladel, peaks meid läitma hea
meele ja rõõmuga — niisama nagu
ta eluraskused peaks olema meiegi
sügavad mure allikad.

Sest — kui pikaksveninud elule
võõra võimu ai! kaasuks rahva

haridustaseme madaldumine ja
üldine eluvormide langus, tähen
daks see meie ühiste ideaalide

nihkumist vesigi ähmasemasse

kaugusse, võibolla sellise mõtte
täielikku löppugi.

Meid ei tohiks häirida katsed
neid saavutusi propagandistlikult
siduda valitseva rezhilmiga või
koguni täielikult selle arvele kirju
tamisega. Meile on saavutused
kodumaal meie oma rahva püüd
likkuse, töökuse Ja ettevõtlikkuse
vill, mis on võrsunud tõkete kiuste,
neid ületades Ja neist hoolimata.

Üldine informatsioonide parem
läbitung meie kodumaa piiridest
töötab meie eesmärkide kasuks.
See väldib valekujutluste tekki
mist, kaitseb meid liialdatud pes
simismi kui ka kergemeelsete
soovkujutluste eest.

SUHTLEMINE EESTIGA

Sellega ühenduses kerkib para
tamatult üles ka nn. kodumaaga
suhtlemise probleem, milles vahel
nähakse meie vahekordade suu
rlmat kontroverssi.

Oleks ebaloomulik ka tänases
ühenduses sellest küsimusest

mööda vaadata. Kontrovers! mulje
on küll näilik ja põhjustatud pea

miselt teatud lihtsustamistest
probleemiasetuses, mis eeldab, et
kahest üksteise vastu seatud sei
sukohast peab üks tingimata olema
õige ja teine vale, üks kasulik ja
teine vastavalt kahjulik.

Palju keerulisemaiks kujunevad
aga olukorrad neil juhtumeil, kus
kumbki antud võimalustest täieli
kult kehtestatuina ei anna ega
saagi anda rahuldavat lahendust.

See on ka antud juhul nii —
kumbki valitavaist võimalustest ei
oleks reegliks kujundatult yvaba
suurist puudusist.

Seepärast on Inimesed instink
tiivselt valinud erineva tee, talita,
des igaüks omal kombel ja parema
äranägemise järele. Üidtulemus
selliselt ongi ehk kogu ulatuses
parem kui ühe või ainult teise tee
üldistamine.

Totaalset tarkust pole olemas ja
taevas hoidku meid totaalse ruma
luse eest.!

Mõnedki rahvad on ajalooliste
kitsikusle korral ja vallkuraskuste
se£ jaganud teadlikult omi osi eri

mõttevoolude vahel, et mõlemale
võimalusele jääks teatud eluõigus,
kuni tulevik näitab ühe või teise
suurema õigustatuse.

Selle eelduseks on muidugi ük
steise parima tahte aktsepteeri
mine ja keeldumine oma seisukoh-
tad pealesurumisest teistele -

Sama on kehtiv ka meie suhtes.

RAAMATUD ON
SILLAKS KODUMAALE

Meie sügavat sõltuvust kodu
maast ja seal elavast rahvast ar
vestades saab keeleküsimus meile
kahekordse tähenduse. Meile ei
saa olla ühendust kodumaag ilma
keelt säilitamata.

Keel aga on kollektiivne loome:
produkt ning seda, eriti sõnavara
seisukohalt, ei valitse ligiläheda
legi täielikus ulatuses ükski ini
mene. Kultuurkeele tunnuseks on
selle sõnavara rikkus. 
Ükski keel ei suuda püsida kul
tuurkeelena vald selle sõnavara

abil, mida esindab tavaline kõne
keel. Kultuurkeele loomulikuks

uuenemise lätteks on aga trükitud
sõna, kirjandus, mis ju samuti
koosneb kolieküivseist saavutusist
— suure hulga teadlaste llitpanu-
sest.

Kui käesolev aasta, alates Va
bariigi aastapäevast on kuulutatud

Eesti Raamatu Aastaks üle
maailmses ulatuses, siis on see
sündinud sügavast veendumusest
raamatu tähenduses eesti rahva ja
keele püsimisel.

Raamatu kaudu saavutame j*
säilitame oma keelele sotsiaalse
staatuse võõrsil, väldime ta lau
gust alandusse.

Raamatud on meile sillaks ko
dumaale, matkal piki ajaloo ko
narust ja sageli porist maanteed,
sihi poote, kus kaks praegu paral
leelselt eksisteerivat kirjandust
kord leiavad taastunnustuse kui
ühine eesti kirjandus ja sama rah
va geniaalsuse avaldus.

Kõige sellepärast tahaksin tä
nasel raamatuaasta avapäeva!
oma kõne lõpetuseks ütelda:
Raamatuga, mitte ainult sellel
aastal, vald kogu eluaja!
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Rein Puusepp oma elektronarvutitega (EPh-foto TARMO SEPP)

Rein Puusepa raalid
Eesti elektron arvuti
firma ekspandeemmas

Aastal 1944, kodumaa saatuspäevaüel, ühines kodumaal 16-aastane poiss Rein
Puusepp äsja Soomes tulnud ja Tartu rindele sõitvate soome poistega. Rein Puu
sepast sai soomepoiss ilma Soomes käimata, ta jagas soomepoiste võitlusteekon-
na rasket lõppu kuni viimseni. Aastal 1975 on sama Rein Puusepp juba keskikka
jõudnud. Ka seekord on ta juhuslikult mööduvast võimalusest kinni haaranud ja
see on ta viinud elektronarvutite maailma — saatus on tahtnud, et Rein Puusepast
on saanud kiiresti ekspandeeruva raaliteenindusfirma omanik ja direktor. Tema
firma, AR Siffer-ServiCe asub Stockholmi peatänaval Kungsgatanil, otse Kungs-
bro juures. Teadaolevalt on Rein Puusepp ainuke eestlane, kel on iseseisev raa-
liettevöte.

Kuidas see tuli, et Rein Puusepp
sattus moodsaimale ettevötlusala-
le, otse raalimaailma^ Maailma,
sest fantastiline on kõndida vahet
pidamatult tuksuvate ja surisevate
elektronrobotite vahel, millised

mõtlevad*’ müjondike sekundite
jooksul, ’ 'maletavad'' müriaadi
dena neile "sisse söödetud" fakte,
arvutavad välkkiirelt ja paiskavad
andmeid ning arvutusresultaate
vahetpidamatult välja automaat-
kirjutajatest.

Rein Puusepp jutustab:
- Olin sõjategevuses kuni Saa

remaani ja Sõrve sääreni välja.
Lõpuks Õnnestus pääseda Rootsi
ühe läti paadiga. Kuna keelt ei
osanud, tuli minna metsa, pesta
nõusid jne. Keel suus, pääsesin
juba LM Ericssoni telefonivabriku
müögiosakonda a. 1946. See oli
ajajärk, mil elektroonika algas
võidukäiku. "Data", nagu siin
Rootsis st da nimetatakse, oh uus
ja lapsekingades, ent väljavõtted
OÜd ots, Müüd na kaugel-uidlu
vad. Nii omuäasm muretseda en
dale teadmused just ehjitnu,drvu
tita kasiLmmse .ilal Käisin \ astu
vatel Inmstndei PmeL-ns. ui.- r,ranl
sugmun] jb baksarrea; Töötasin
kuim aastal nrn.a.-, mil
hne valmistas n< tutu Ta -dek
tronarvuteid oppwm m-nde aas
tatega ala üsnagi .-ugavali ^and
ma. Pc ajalikkuseni ei a 0pa -jUt.
tugi, sest kogu elektronarvutite ala
areneb aka veel suure kiirusega ja
kõik, mus tana ori uus võib homme
oli- ”una \ ananenud Tuleb ?una

tõsises mõttes arenguga võidu
joosta. Nii siis kutsuti mind a. 1960
Siffer Serviceh teenistusse firma
tookordse omaniku poolt produkt
siooni direktorina. Algas kiire
areng järgmise kümne aasta
jooksul küllaltki tugevas konku
rentsis. Kui endine omanik a. 1971
leidis, et ta ei jõua ega taha enam
jatkata arenguga tekkinud kiirus
tamises ning soovis tagasi tõmbu
da, siis tegi ta ettepaneku, et võ
taksin ettevõtte üle. Kuidas? Mul
puudusid vajalikud kapitalid. Ent
siiski osutus võimalikuks asja la
hendada sellega, et sõlmisin rea
meie teenuste tarvijatega pikaaja
lisi lepinguid, mis suurendasid
tunduvalt läbikäiku ja andsid mul
le mulle vastavad tagatised ja ga
rantiid vana peremehe väljaost
miseks. Nii saigi minust Siffer-
Service omanik.

Siin võib lisada Rein Puusepa
jutustusele, et tema firma on rootsi
vamm täiesti iseseisev elektro-
i arvuti teenindusettevõte öee
asutati a. 1954. Firma pakub oma
aoi ettevõtetele, organisatsiooni
dele, asutustele ja institustioonide-
le, kel ei oie oma raaliosakondi,
samuti ka. nendele, kel on oina raa-
ud, kuid peavad Ökonoomsemaks
kasuta aa teenindusfirma personali
nende kasutamisel selle asemel et
Palgata oma rpalistaapi. Firmal on
praegu ule 100 teenusteostja väga
nutmetelt aladelt, nende hulgas
nali. Stockholms Sparbank, Ny
man & Sohultz, Sellbergs, USB,
Toidaametetooliste ametiühing.

Wallerüus Rederi ÄB, Motormän-
nens Riksförbund, Byggt jänst,
mõned Grängesi osakonnad. Skol
överstyrelsen, Linjeflyg, Medbor
garskola, Facklärarförbundet,
ELFA, riiklik graafikatööstus LI
BER, Mecman, Götabanken j.p.t.
Ettevõte ei ole seotud ei pankade
ega kundedega kapitali osas, see
on täielikult iseseisev ja ainuoma-
nikuks on Rein Puusepp, kuigi
aktsiaseltsile on konstitueeritud ka
juhatus liikmetega väljaspoolt,
arvestades ettevõtte suurt vastu
tust. Rein Puusepp on ise asjaajaja
direktor ja sheff firma praegusele
102-le teenistujale.

Kuivõrd kiire on areng firmas
olnud Rein Puusepa ainujuhtimise
kolme aasta jooksul selgub arvu
dest: läbikäik on selle ajaga kol
mekordistunud, teenistusjate arv
kahekordistunud. Ja suurenemine
jätkub.

Rein Puusepaga "raalimaail-
rnas" ringi kõndides selgub, et
firmas töötavad öod-paevad neli
"Univac” raali, neist kolm kõige
"nooremast" generatsioonist.
Personal teenindab neid kolmes
vahetuses Siffer-Sermcell on
muide ka n.n. mikro-fiehe-niasi-
nad. milliseid Rootsis ei ule veel
kuigi palju. Nendega on võimalik
magnetil indile kantud informat
sioone jooksvalt tekstina pildistada
mikrofilmil, mida siis tarvitada
vajadusel saab vastavates ek-
raansuurenda jates. Kuna siin
imeöhukesel ja väikvsefernuaai-

VANAD JA UUED VÕLAD
Kommenteerides N. Liidu üle

sütlemist USA—N. Liidu äsja kon
gressi käsitluses olnud kaubale
pingule, tuletab New Yorgi Vaba
Eesti Sõna meelde, et venelastel on
veel tasumata viimase sõja ajal
tehtud võlad USA-Ie:

"Kui kaup on katki- tänapäeva
äride alal, siis meie ei maksa ka
vana võlga, ütlesid Moskva mehed.
Vana võlg on varustus ja kaubad,
mis USA andis N. Venele 2.
maailmasõja ajal ja selle järe-
laastatel, ja mida arvestati 10—11
miljardile dollarile.

Venelased seda laenu- ja rendi
lepingu alusel tekkinud volga ei
tasunud, kuni kolme aastakümne
möödumisel pehme selgrooga
ameeriklased alandasid nõude
summa 800 miljonile dollarile. Sel
lest kauplesid venelased veel alla
ja panid võla osadekaupa tasumi
sel juurde veel teist 30 aastat, nii et
USA saaks viimase osa makseta*
vast rahanalukesest kätte alles
teisel aastatuhandel.

On vaevalt usutav, et Moskva
mehed sellegi võla tasumist tõsi
selt kavatsesid, vaid lubadust vana
võla tasumiseks oli tarvis uue ja
jälle grandioosse sulitriki läbimi
nekuks: enne kui ameeriklastele
valgus koidab nõukogude valitsuse
"rahata ostmise" ärimeetodite
kohta, tuli USA-st kokku osta nii
palju väärtusi, peamiselt tööstus
seadmeid, kui üldse on saadaval.

Viimase aasta jooksul oli riigi
rahaga töötav Eksport-Import
pank juba andnud N. Venele kre
diite 587 miljonit dollarit, osa 6 ja
osa 7 protsendiga, kuna samal ajal
ameerika oma ärimehed peavad
érapankades laenude eest maksma
lOprots. ja rohkem.

Nõukogude ambassadöör Wash
ingtonis Dobrönin käis ringi pinda
valmistamas ühe miljardi dollari
suuruse krediidi saamiseks, ja ikka
10 või veel parem 15 aastaks. N.
Venel on plaanid maailma suurima
veoautode tehase ehitamiseks
Kama jõel (kus ehitatakse suuri
veoautosid, seal saab ehitada ka
tanke . . .) ja selleks oli tarvis
saada masinaid ja tööriistu USA-st,
samuti veel rea teiste suurkäitiste
ehitamiseks, et maailma turgusid
üle ujutada odavapalgaliste nõu
kogude tööliste poolt toodetud
kaupadega.

Kongress lubas aga ainult kuni
300 miljonit, sedagi tingimusel, et
pidevalt kontrollitakse, kas Mosk
va ka omalt poolt täidab kokku
leppe tingimusi. See ei ole muidugi
enam kooskõlas sovetikute ärip
laanidega: mad loobusid.”

USA RIIG IMA J ANDUS

New Yorgi Vaba Eesti Sõna
kommenteerib president Fordi uut
riigieelarvet, milline näeb rekor
diliselt ette 52 miljardi dollarilist
puudujääki ja samaaegset otsust
maksta kodanikele maksusum
madest tagasi ostujõu tõstmiseks
16 miljardit. Ajaleht kirjutab m.h.:

lisel pinnal on paigutatud infor
matsioon, mis tavalistes väljakir-
jutustes võtaks rohkesti ruumi, siis
on tegemist suure sammuga edasi
elektronarvutite produktsioonis.

Mikro f il mar hii vi d mahutavad
mitmekordselt rohkem materjali
kui tavalised väljakirjutusi© ar
hiivid. Kui näit. Eesti Laenu-Hoiu
Ühisuse kliendid Stockholms
Sparbankds lasevad oma hoxu-
raamatuisse kanda rendist, siis
otsib ametnik vastava kontoin-
formatsiooni just selliselt mikrofi-
che-fümilt panga kontoris. Kui
eestlastest on jutt, siis peab tule
tama meelde, et Siffer-Service pa
kub praegu oma raalide abi ka
seoses ülemaailmsete Eesti Päe
vade lennureisiga Lend Läände
raames — kogu läbiviimine ja
aruandlus on viidud elektronarvu
titele. Samuti oli see ka eelmise
Toronto-reisi puhul, mil raaü-abi
oli korraldatud Stockholms Spar
banken! teenindusena, mida Rein
Puusepa firma omakorda teenin
dab, olles Stockholms Sparbank!
peakontoriga ühenduses S termi
nali kaudu. See võimaldab panga
kassadele otseühendust raalima-

’'Riigi majandamise tarkuseks
peeti varemalt, et ükski valitsus ei
saa riigi kassast välja jagada ra
ha, mida ta enne ei ole sisse võt
nud. Sama põhimõte, et elada tuleb
sissetulekute piirides, on ikka ol
nud aluseks ka individuaalse ma
japidamise korraldamises.

USA riiklikus majapidamises
antakse aga juba mitu aasta
kümmet järjest rohkem välja kui
sisse võetakse ja iga aasta kergi
tab Kongress "riigivöla lubatud
ülemmäära" mõnekümne biljoni
dollari võrra, kuni see on jõudnud
400biljoni piirideni.

Praegusest majanduslikust kit
sikusest ülesaamiseks teatas re-
publikanist president, et ta alandab
tulumaksu 16 biljoni dollari võrra.
See on suur summa riigil kaotada,
eriti kui arvesse võtta 52 biljoni
suurust puudujääki riigieelarves.
Rahva kätte jääv maksuraha ar
vatakse majandust elustavat.

Presidendi kui täitva võimu
opositsioon demokraatide partei
kujul aga kavatseb olla veel lahti
sema käega: mitte 16, vaid 22 bil
jonit tuleb maksumaksjatele kin
kida! Kuna Esindajatekojas, kelle
käes on riigi rahakoti valitsemine,
on demokraatidel ülekaalukas
enamus, ei ole takistust presiden
dist heldema käega olemiseks.

Järgmised üldvalimised on juba
silmapiiril, ja eks ole ikka nii ol
nud, et rahvamassidele meeldib
see vöimuteostaja, kes vähem
nõuab ja rohkem annab.

Eestlane nimetab sellist maja
pidamist "oraste peale elami
seks".

• Huumor
Küsimus: "Mison teadus?"
Vastus: "Musta kassi otsimine

südaööl pimedas ruumis."
"Mis on filosoofia?"
"Musta kassi otsimine südaööl

pimedas ruumis, kus pole kassi
olemas".

"Mis on dialektika?"
"Musta kassi otsimine südaööl

pimedas ruumis, kus pole kassi
olemas ning seejuures kõva hää
lega karjuda, et sain kassi kätte."

Küsimus: "Kas kommunistlik
kord on ka Llechtensteinis võima
lik?"

Vastus: "Põhimõtteliselt mitte.
Seal on liiga vähe maad nii suure
õnnetuse jaoks."

Rumeenia parteitegelane võitleb
uppumissurmaga Pruti jões, kar
judes täiesti kõrist appi. Kaldal ja
lutav tööline hurjutab:

"Mis sa totakas lõugad nii kõ
vasti vene piiri ääres! Kas tahad
venekad maale kutsuda? Oleksid
võinud partei ajaloo asemel uju
mise selgeks õppida."

Silja Rebane ja Per Jtmdin Tä
bys kuulutati abiellujatena maha.

Alla Penna abiellus Arne Seheli-
niga Nynäshamnis.

luga kontrollide teostamiseks ja
otsesissekanneteks.

Kuldas vaatab Rein Puusepp
arengule oma alal?

- Olen optimist. Elektronarvu
tid ratsionaliseerivad ühelt poolt ja
võtavad ära töökohti, teiselt poolt
aga avavad palju uusi töökohti
raalide käsitlemisel. Raalid anna
vad oma tohutu kiirusega ka tehni
lisele arengule uued perspektiivid,
sealjuures lähendades tööaega,
sest inimene vabaneb rutiinitööst
näit. registreerimisel ja raamatu
pidamisel Inimene muutub juhti
jaks masinatele ja automaatidele.
Tendents on selle poole, et raalid
muutuvad uha vähemaks ja efek-
t. vsemaks Tõenäoline on, ei tule
vikus kliendid muretsevad omale
raalid, on tcicliinide kaudu
ühenduse^ teemndusbimaodega
millega välditakse igasugune pa
berlik kirjavahetus.

Nagu öeldud, areng on kiire ja
selle tõttu tuleb minulgi palju rei
sida, et kursis olla pealetulevate
uuendustega ja kompetentne olla
koigi klientide vajaduste rahul
damisel.

Vestles* JOlA^ KUKLA
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Mary Tamme partnerite ja
”Odessa Flle” peaosaliseks on
saksa päritoluga ameerika filmi
kuulsus John Volght kui Peter Mil
ler, saksa ttee-ianee-zhiiriiallst.
Too Peter Miller asub isiklikust
kutsumusest ja ajakirjanduslikust
kohusetundest endise kontsentrat
sioonilaagri verise ülema Eduard
Roschmanni jahile, sattudes ras
ketesse ohtudesse üksteise vastu
töötavate’ salaorganisatsioonide
küüsis. Ka Slggtt kimbutatahse.

Mary Tamme hea miimika,
tema ”loomulik” saksapärane
aktsent ning kirglikult armastava
noore kuumaverelise tantsitari
tõetruu kehastus on muidu hing
ematvalt põnevale ja verisele fil
mile värskendav puhang. Eriti
masendavad on vana nädalring-

Südamlik tänu kõigile, kes
meie armsa isa

Jakob Sasse
matuse talitusest osa võtsid,
seda lillede Ja pärgadega
kaunistasid ning meile meie
leinas kaastunnet avaldasid.

LAPSED

Kui esineb
surmajuhtum

Konsulteerige suurima usal
dusega matusebürood

Thure SiMterqiiist
Begravnings &

Eldbegängelsebyrå
Mariatorget 1

118 4* Stockholm
Tel. 44 »fl, *4 88 98

HAb:
Itestikonibelised
matnsetalitased

ÖepiOTsiie walveksrf.

vaate stiilis vändatud juutide
mõrvamise ning Riia sadamas
toimunud haavatute mahajätmise
draama stseenid sügisel 1944, kus
Roschmann, kuulsa Maximilian
Schelil kehastuses, mõrvad KZ-
vangide nähes Wehrmachti haa-
vatutetranspordi ülema, tamme-
lehega rüü tliri s tikan dj a majori,
kes on Peter Müleri isa.
. Warner—Columbia Stockholmi
kontori lahkel vastutulekul sai
Eesti Päevaleht valiku Mary
Tamme filmifotosid koos tema
eluloo kirjeldusega. Selgub, et ta
on eesti pögenikepaari tütar, sün
dinud Drewsbury's Yorkshire’is,
Inglismaal. Tema ema, Raissa
Tamm. oli juba kodumaal esinenud
lauljana. Mary. kes esineb oma
oige nime all, soovis juba 13-aas-
tasena saada näitlejaks. Ta läkski

, Londoni Roval Academy of Dra-
1 malic Art direktor John Furnelli

jutule Viimane leidis tüdruku liiga
i noore olevat teatriaja õpingute
; alustamiseks, ent andis talle häid
J juhtnööre. Viie aasta pärast tuli
! Mary tagasi. Ta sai sisse dramaa-
j tilise monoloogiga ”Romeo ja Ju-
! Ilast” ning koomilise osaga James
i Saundersi tükist Järgmine kord
| teen sulle lõpu peale‘'.

i Jaanuaris 1969 alustas ta oma
\ õpinguid kuulsas inglise teatrikoo-
j lis, öigemräm akadeemias. Ta lö-
| petas selle kahe ja poole aasta pä

rast diplomiga ning mitme auhin
naga. Tema esimene filmiosa oli
ameerika filmistaari Kim Novaki
16-aastase tütrena.

Esimene töökoht oli Mary
Tammel The Birmingham Reper-
tory Theatre, kus ta debüteeris
tantsides ja lauldes musicaTis

j ”First Impressions” (”Esimesed
j muljed”), mis tugineb Jane Aus-
| ten'i klassikalisele romaanile
I “Uhkus ja eelarvamus”. Mary
J Tamm on veel c>,r,anud. kahes
j musicalls, ühes jöulupantomiimis,

mis Inglismaal ju :u• moes ”Ku-
j hingas Oidipuses”. Shaw “Inimene

ja üliinimene”, ja Sheridani ”Krii-
tlk“- Järgnevalt tuli ülalmainitud
filmiosa ”Taies üiat wilness mad-
ness” (”Jutud mis tõendavad hul
lumeelsust”) Kim Novakig, mitu
televisiooni osa ja siis — ”Odessa”.
Nimetusel pole, muide, midagi
ühist Odessa linnaga Musta mere
ääres. ”Odessa” on lühend ja tä
hendab “Organisation der Eiiama-
ligen SS -Angehörigen”. CJeni&Alne
”Shakaali päeva” autor, milles ta
kirjeldas põnevusega atentaati
kindral de Gsulle*iier jutustab oma
teises romaanis saksa. SS-meeMe
pdrandasdusast tegevusest. mis
eelkõige oli sihitud Tsraeli vastu

Vahepeal on endine Reuteri kirja
saatja Frederick Forsythe aval
danud kolmanda huvitava raama
tu Aafrika valgetest palgasõduri
test, ”The War Dogs” (”Söjakoe-
rad'!).

”Odessa Fiie'i” produtsendid
John Woolf ja näitejuht Ronal
Neame tahtsid tantsitar Siggi osas
näha eelkõige ilusat sensuaalset
blondiini. Nad olid katsetanud
mitmete inglise ja saksa näitleja-
legav ent ei leidnud sobivat osalist,
mary Tamm kohtas nimetatud
härrasid ühel päeval oma PR-
agendi kontoris. Nad jutlesid veidi,
siis hakkas Mary vastavalt osa
nõuetele inglise keelt ”murdma”
saksapäraselt — ta valdab tegeli
kult vabalt eesti saksa, prantuse.
heebrea, (!) ja inglise keelt. Härrad
leidsid, et Mary oli perfektne
”Siggi”.

Paar päeva hiljem toimunud
pro o vi f ilm i mine ainult loendas
nende härrade üllatusliku leiu so
bivust osasse. Mary on ikka veel
vallaline ja elab üksi oma Londoni
korteris. Ta hoiab ise oma kodu
korras, teeb igaépäevaseid sisseo
stust. keedab ja võtab Külalisi va
stu. Tema huvialad on võõrkeeled,
lugeinine, ujumine ja teised spor
did. Loodetavasti on noorel ja
energilisel eesti neiul nüüd kõik
teed lahti tõeliselt suureks filmi
karjääriks.

Nagu me teame, on ennemgi
mitmed eestlannad vahelduva õn
nega katsetanud filmi pääseda.
Inglismaalt läks suurte lootustega
Ameerikasse omal ajal G ladys
Kivi, pärastine Narda Onyx. Ta
elas kaua aega Kaüfomias ja
esines • mitmes TV-seerias kui ka
vähemates filmiosades, m.h. Eva
Brauni õena Adolf Hitleri elu kä
sitlevas suurfilmis. Tal oli kavat
sus koos oma eestlasest mehega
asutada iseseisev filmiühing. Siis
aga kadus ta nimi Hollywoodi fil-
miringkondadest. Viimati olevat ta
töötanud ühes San Fransisco ring
häälingu ettevõttes.

Ka meie noore sugupõlve ande
kas naiskirjanik Elin Toona tegi
Inglismaal läbi teatrikooli, esines
laval ja televisioonis — läks aga
maailmareisile, abiellus ja elab
nüüd vabakirjanikuna USA:s.

Suurt Hollywoodi-k&r jääri tegi
enne sekta sopran Milixa Korjus,
kes esines peaosalisena Johann
Straussifllmist ”Suur Valss” ja
keda praegugi Los Angelesis veel
mäletatakse..

KARIN SAAR SEN

judet fär att kunna
7it till vad man
TV eller telefon;

u medvetet -ila
7r besvär mee

ite ensam.
msk i vuxen ålder
icdsatt hörsel.

ms hjäip.
1 Nedsatt hörsel kan ide flesta fall
[ förbättras med tekniska hjälp
medel. T ex för radio, TV och

i telefon.
i Du kart få dessa hjälpmedel kost-
' nadsfritt. - oberoende av person-
\ lig ekonomi. Hjälpmedlen för
medlas av hörcentraler och
audiologiska avdelningar vid
våra sjukhus.

Det kommer
mer information.

Med nästa teleräkning kommer
en trycksak snm innehåller
några fakta om dessa tekniska
hjälpmedel samt en förteckning
över sjukhus dit du kan vända

J dig.
|.Informationen pågår under
‘våren. Den utarbetas och för-
\medlas av handikappinstitutet i
[samarbete med televerket och
Sveriges Radio.

HANDIKAPP
INSTITUTET

Telefon OS S. 01 <0
Postadress- Fack, 16125 Bromma

Eesti Komitee Göteborgi
osakond vajab

ametnikku
oma biiroos.se Drotuimggal.
27. Kohale kandideerija peab

; olema registreeritud toöame-
1 tis tööotsijana. Masinkirja
! oskus vajalik. L&hcm. inform.

saab E.K. Göteborgi osak,
j büroost - ts!. 031/11 ES 00.
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TUULI REIJONEN:

30ME RAPSOODIA
HELSINGI <EPL) - Meil Soo

mes särtsatab nüüdsel ajal üllata
valt sagedasti esile mingi poliitili
ne vaidlusküsimus, mida aruta
takse ägedasti kuni lainetus rau
geb ja jällegi uued probleemid
puhkevad. Õnneks on meil sõna
vabadus — veel, nii et võime ava
likult ajakirjanduses asju arutada.

Saksamaal meie kohta kasutatav
"soometumise" sõna on tõstnud
tormi, seda on pahaks pandud,
kuna võõrad meie meelest sugugi
ei saa aru meie idapoliitikast, nagu
paljud Rootsiski. Faljuid sisepolii
tilisi probleeme peetakse ometi
tähtsamaks kui seda küsimust.
Kesktalvel tekitas erutust n.n.
triivpuu-keskustelu. Tuumaks oli
arutlus sellest kuidas Soome sattus
jatkusötta. Uuriti arhiive ja igaüks
nägi asju oma vaatevinklist. Vaid
lus oli eriti äge.

xxx

Ebameeldivat tähelepanu äratas
akadeemia liikme Kustaa VUkuna
tegutsemine selle asja ümber —
Viikuna on ju ka eestlastele tuttav
nimi. Ta oli kasutanud lubamatult
ühe kindrali päevikumärkmeid
neid laenates. Kindrali surivoodil
olles sai V. märkmed laenuks ja
lubas neid lugeda usalduslikult. Ta
oli ometi lasknud neist valmistada
fotokoopiad ning avaldas neist
andmeid, mille puhul tõstsid kind
rali omaksed kära. Kui aga mingi
kitsikus on käes, siis otsib aka
deemia liige Viikuna tuge oma sõ
bralt presidendilt. Nõnda asi vai
butati. Viikuna oli sõdade ajal
ajakirjanduse tsensuuriülem ja tal
pidanuks juba endagi tagant olema
ükskõik mis määral andmeid, tar
vitsemata otsida abi teiste sala
jastest märkmetest.

Mõnedki on arvamisel, et "king
sepp püsigu oma liistude juures”
ehk püsigu akadeemia liige oma
etnograafiliste uurimuste juures,
kus ta on pädev ja ärgu segagu end
kogu aeg poliitikasse. Ent vaiki
mine tundub taile olevat raske.

Aja pilti kuulub, et meie kunsti-
organisatsioonide juhtivad kohad
on paljudel juhtudel täidetud va
sakpoolsetel. Kas sellest või mii-
legist muust juhtus, et näiteks
PEN-klubi kongressile Iisraeli ei
saadetud esindajaid. Põhjuseks
nimetati rahutuid aegu. Minejaid
oleks küllalt leidunud, kui oleks
korraldatud grupireis — üksikult
minnes kujunenuks reis liiga kal
liks. Kurvastav oli lugeda kirjanik
Asta Willmanni äsjast referaati
EPL-is sellest huvitavast kon
gressist, kus ta tundis kahju Soome
osavõtu puudumisest. Poliitika ei
peaks mingil tingimusel sekkuma
kunstiellu, kuid päev-päevalt tun
dub see siin võtvat järjest rohkem
maad.

xxx

Meie poliitilistes parteides on
praegu märgata teatud suurt kää
rimist, eriti just äärmisel paremal
ja äärmisel vasemal poolel.' Täp
semalt näib olevat küsimus ”puh
tast õpetusest" või siis ”progres
siivsetest”, millest viimati maini
tut esindavad noorte rühmad. Sel
line tuuletõmbus on ometi mingiks
tõendiks elujõulisusest — Igal asjal
on ka om paremadki küljed, ehkki
kõrvalseisja meelest need sageli
tunduvad tühiste tülidena. Vähe
malt ei toimu kivinemist või rohtu
kasvamist, kui võidakse vabalt
rääkida.

x X x

Soome on alustatud suure Lenini-
fülmi väntamist oostöös Nõukogude
liiduga. Film puudutab Lenini
omaaegset Soomes viibimist noore
revolutsionäärina; Soomepoolse
lavastajana toimib tuntud filmi
mees Kelvin Laine, kelle võimas
film ”Tundmatu sõdur” äratas
suurt tähelepanu. See film küsitles
meie frondSolukordi sõdade ajal.
põhjenedes Väino Linna rahvus
vaheliselt tuntud romaanil.

Tuuli Reijonen, kirjutise autor,
on eestlastele hästituntud höi-

musöber, kirjanik ja ajakirja
nik.

Südatalvel viibis meil külaskäi
gul eesti filmimeeste rühm koos

riikliku fdroikomitee esimehe Fe
liks Liivikuga ja komitee sekretäri
R. Reltsmkovjga. Nad jutustasid,
et eesti filmitoodang olevat aasta
aastalt kasvanud ja paranenud.
Lühifilmide ja dokumentfilmide
toodang on vilgas, pikki filme te
hakse vähem, umbes 3-4 tükki aas
tas. Statistika kohaselt käib eest
lane aastas keskmiselt .18 korda

kinos- ■ .
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Talvel- käis ka Pärnu Draama
teatri peanäitejuht Vello Rummo

Vaasa Linnateatris lavastamas

Ardi Liivese komöödiat "Võrratu
päev''. Vastuvõtt oli positiivne.

Vello Rummo jutustas, et ta on
olnud 30 aastat teatritöös. Suurim
osa kulunud raadio, televisiooni ja
teatripedagoogika peale. Isikute-
vahetused, jutustas ta, on kaunis
harvad praeguses eesti teatris —
hiljuti oli siiski üks viiendik näitle
jaskondadest kuulutatud vakant
setes.

Soomes igal aastal Lihavõtte
paigu korraldatavaile teatripäe
vadele, mis käesoleval aastal kor
raldatakse Helsingis, oodatakse
osavõtjaid ka Eestist. Kevade lõ
pupoole külastab Stockholmi
Tampere Töölisteater, mida pee
takse maa parimaks, esitades
Stockholmis ja Göteborgis Hella
Vuolijoe Niskamäe-näidendi.

xxx

EPL-is refereeriti hiljuti kirjanik
Ilmari Kianto filmiga ühenduses
tema elukäiku tema vanglape-
rioodist. Sõja ajal ta arreteeriti,
sest põgenedes oma Turjalinna
kodust oli ta jätnud vaenlasele
mõningaid kirjalikke andmeid,
paludes neid "jätta põletamata
vaese kirjaniku kodu ".

Sõda on sõda ja praegu üsna
ilmsüütuna tunduv asi oli siis ränk
kuritegu. Selle teema ümber keer
leb film pealkirjaga "Omad koerad
hammustasid’', Kianto, kes suri
ligi 100-aastasena paar aastat, ta
gasi, sai küll oma au ja maine ta
gasi, kuid sõjasündmused olid sii
ski löönud mehesse haava, milline
asjaolu selgub ka artiklist ja eriti
tugevalt kõnealusest filmist. Kian-
tot. esitatakse filmis liiga lembe
märtrina. Ta oli tegelikult üks-
temperamentsemaid ja ägeda
maid kirjanikke, kes hoidis kirjas
tajaid tule all oma pidevate raha
liste soovidega. Oli tal ju perekon
da ja lapsi mitmel pool, vitaalne
nagu ta oli vanaduse päevadeni
nii et raha vajati ja küllap ätt pidas
hoolt, et temast ka kõneldi.

Ta oli hea kirjanik, meie pnri-

Stockholmi
ürituste
kalender
Eesti Kultuuri Koondises regist

reeritud üritused Stockholmis:

21. veebr. — 8. märts., Eesti
Noorte , Kunstigrupi korraldusel
kunstinäitus Eesti Maja näituse
ruumis.

Keedel, 7. märts. kl. 18.00, Eesti
Kultuuri Koondise korraldusel
Eesti Majas ettekannete ohtu
"Kirjandusest, kunstist, muusi-

-kast”.
Laup., 18. märts. kl. 15.00, Eesti

Korporatsioonide Liidu 60 a. juu
beli tähistamine Eesti Majas.-

Laup., 15. märts. kl. 18.00, Eesti
Arstide Selts Rootsis — 30 a. juu
beli tähistamine Svenska Läkare
sällskapet’! ruumides.

Pühap., w. märts. kl. 14.00, St.
Eesti Algkooli 30. a. tähistav ke
vadpidu. Eeskava algus kl. 15.30,
Skanstulli gümnaasiumi aulas,
Bohusgat. 24—26.

Kolxnap., 18. märts. kl. 18.00.
Eesti Kultuuri Koondise üldkooso
lek Eesti Majas, wallingat. 34—1.

Laup., 22. märts. kl. 18.00, Eesti
Nellpühikoguduse korraldusel
vaimulik lauluöhtu Eiesti Majas.

Laup. 22. märts. kl. 16.00, Suaree
Salme Purre helitöödest Ooperi
Rotundani saalis, sissekäik Ooperi
Keldri uksest, esinevad: Salme
Purre (klaver), näitleja Mare
Leet, RaimundRaldve (tenor).

Reedel, 4 apr. kl. 19.00, Sopran ,
Eva Wllson-Märtsoni kontsert,
klaveril Karl bergemann, Kultur
huset’! Hörsaien’is.

Pühap., S. apr. kl. 14.00, Eva
Wilson-Märtsonl vaimulik kontsert
Engelbrekt! kirikus. Kaastegevad;
Carl Otto Märtson (orel), Alfred
Pisuke (viiul), EELK segakoor ja
noorte viiualiansambel.

Pühap., 18. apr. kl. 16.00, EKK
korraldusel RA-ürituste raames
August Gailiti õhtu Eesti Majas.

Reedel, 23. apr. kl. 18.00, Ernst
Jõesaare kunstinäituse — ”Vahel
duseks skulptuurile’’, valik maali
dest ja joonistustest — avamine
Eesti Majas.

Laup., 28. apr. kl. 17.00, Helene
Lepperi Laulustuudio ooperiõhtu —
soolod ja ansamblid tuntud ooperi
test — Eesti Majas.

Laup., 3. mail Endiste Eesti Po
litseiametnike Kogu Rootsis —
aastakoosolek Eesti Majas, millele
järgneb omavaheline koosviibi
mine.

Laup., 81. mai! Laulupäev Norr-
köpingis, Eesti Lauljaskond Root
sis ja Norrköpingi Segakoori ühisel
korraldusel.

Kunstinäitused VE Galeriis (L*.a
Nygatan 8);

8. märts. — 27. märts. Nancy
Nömmeots, batika.

4. apr. — 33. apr. Rutt Tulving,
graafika, akvarell.

18. sept. — 2 okt. Olev Mikiver,
õli

•!. okt. — 23. okt. Leida Rives, õli
25. okt. — 13. nov. Lembit Nöm

meots.

maid, kuid samal ajal ka meie maa
originaalsemaid kunstnikke. Ja
nood tema kirjaread venelastele
olid ka tüüpiline impulsiivne Kian-*1
totegu, sest juba rahu ajal tegi ta
oma kodu iga tulba otsa, iga öue-
kännu peale ning ka aknalaudadele
oma märkmeid, tähelepanekuid ja
aforisme — ja ega need polnud just
mingi pühapäevakooli lugemine.
Kui ta veel sagedasti värvidega
maalis oma- möttelauseiö. siis oli
siin küll nägemist ja lugemist.

Olen käinud tema kodus Kanna-
sel ja tundsin teda ka muidu. Käi
sin teda ka haiglas ta viimastel
päevadel vaatamas — ta oli nimelt
rnu sugulane.

Olgu lõpuks mainitud, et Kianto
oli üks hardamaid Eesti sõpru,
kurvastades siiralt Eesti saatuse
üle ja oli kirjutanudki Eestist teo
se, millest ta mulle vahel rääkis,
kuid mille jälile kahjuks ei ole
saadud.

TOBU REIJONEN


